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electro-harmonix DIRT ROAD SPECIALをお買い上げ頂き誠にありがとうございます。
DIRT ROAD SPECIALは、1970年代のヴィンテージアンプに電気的、機械的両方のデザイン
面で最新の機能を追加したリイシューアンプです。また、Holy Grail MaxからSpring、Plate、
Hall、Reverseの4つのリバーブタイプを追加しました。

DIRT ROAD SPECIALは、軽量・コンパクトで優れた可搬性に特化したソリッド・ステートデザ
インながら、伝統的な回路による素晴らしい歪みに富んだナチュラルなクランチ/オーバードライ
ブサウンドを提供します。そして、40W出力で12インチスピーカーx1基を搭載しているため、あ
らゆる場面に最適なアンプです。
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- 安全に関する重要な注意事項 -
・ 下記をよくお読みになり、本マニュアルを保管してください。
・ 全ての注意事項に留意した上で本製品をご使用ください。
・ 全ての操作説明に従って本製品をご使用ください。
・ お手入れをする際は必ず乾いた布を使用してください。
・ 保護接地端子のあるコンセントにアンプの電源ケーブルをご接続ください。
・ 電源ケーブルのグラウンド端子を取り外さないでください。
・ 電源ケーブルが踏まれたり、挟まれたりしないようご注意ください。
・ 雷雨の際や長期間使用しない場合はコンセントから電源ケーブルを抜いてください。
・ コンセントの近くに設置し、プラグを抜き差しできるようにしてください。
・ 高温・多湿となる環境下でのご使用はお止めください。
・ ラジエーターやストーブなど、熱源の近くでのご使用はお止めください。
・ 火の点いたろうそくやライターなどを本製品の上に置かないでください。
・ WARNING: 本製品を水滴や蒸気などに晒らないでください。火災や感電の原因となります。
・ 本製品の上に水や液体を置かないでください。
・ アンプ内の換気と冷却のため、壁から15㎝程度離してご使用ください。
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・ 本製品は一時的、または永続的な聴覚障害を引き起こす音圧レベルを発生させることが可能
です。ご使用時のボリューム設定には十分にご注意ください。 

・ スピーカーを接続しない状態でアンプの電源を入れるのはお止めください。
・ ヒューズと真空管の交換を含む、全てのサービスとメンテナンスはお近くの販売店様を通じて
electro-harmonix正規輸入代理店 キョーリツコーポレーションまでご用命ください。製品
の改造や誤った使用方法は、製品保証の対象外となります。

・ アンプ内部は高電圧を発するパーツなどがあり、大変危険です。アンプのシャーシを取り外す
のはおやめください。

このマークは、感電の危険のある電圧が内部にあることへの警告を目的としています。
分解したり、水をかけると、感電の原因になります。

このマークは、製品に付属している資料に重要な操作および保守に関する指示がある
ことへの警告を目的としています。

- はじめに -

フロントパネル

INPUT ジャック ‒ ギターを接続する1/4“フォンジャックです。インプットインピーダンスは
1.5MΩです。

VOLUMEノブ ‒ アンプ全体のゲインと音量をコントロールします。電源を入れる前に
VOLUMEを下げることをお勧めします。電源投入後、少なくとも5秒程度経ってからVOLUME
ノブを上げてください。

TONEノブ ‒ アンプのフリーケンシー・レスポンスを設定します。コントロールを反時計回りに
回すと低域が増加し、時計回りに回すと高域が増加します。

BITEノブ ‒ アンプのゲインレベルとフリーケンシー・レスポンスを設定します。コントロールを
時計回りに回すとゲインとトレブル成分が増加します。このコントロールはVOLUMEコントロ
ールと非常に密接に相互作用しており、片方の設定を変更するともう片方のコントロールにも影
響します。
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 REVERBノブ ‒ リバーブのボリュームをコントロールします。リバーブ用フットスイッチをバックパネ
ルに接続していない場合、リバーブは常時ONになります。

TIMEノブ ‒ SPRING、HALL、PLATEリバーブのディケイタイムもしくはリバーブの長さを調整しま
す。REVERSEモード時は、アタックからリバーブがフェードインするまでの長さを設定します。
PLATEモード時にTIMEノブを最大値に設定した場合、リバーブの減衰は30秒以上になり、新しい音
が入力されるたびにみずみずしいリバーブウォッシュを作り出します。

Reverbスイッチノブ ‒ リバーブ・モードを選択します。左から右へ順にSPRING、HALL、PLATE、
REVERSEの順に選択できます。

リアパネル:

ACインレット ‒ 付属の電源ケーブルを接続します。

ヒューズ ‒ ACインレット内にはヒューズホルダーが備えられています。ヒューズへアクセスするには、
小さなマイナスドライバーでヒューズホルダーを慎重にスライドさせて取り出します。

100VAC (Japan)・・・1A / 250V slo-blo 5x20mm fuse
120VAC (US/Canada)・・・1A / 250V slo-blo 5x20mm fuse
230VAC (EU/Australia)・・・500mA / 250V slo-blo 5x20mm fuse

WARNING
AC定格電圧は、アンプのシャーシにマークされています。 適切なヒューズを使用しないと、アンプが
損傷する可能性があります。

REVERBフットスイッチ ‒ このジャックに付属の1/4”モノフォンケーブルを使用してリバーブ・フッ
トスイッチを接続することで、リバーブのON/OFFが行えます。REVERBフットスイッチジャックにケ
ーブルが接続されていない場合、リバーブは常時ONになります。

SPEAKER ‒ スピーカーアウトジャックにはトータルインピーダンスが8Ωもしくは16Ωのスピーカ
ーのみを接続してください。

注意：間違ったインピーダンスのスピーカーキャビネットを接続した場合やスピーカーキャビネットを
接続しなかった場合、DIRT ROAD SPECIALが重大なダメージを受ける可能性があり、保証対象外
となりますのでご注意ください。
セパレートタイプのスピーカーキャビネットを接続する場合は最大出力40W以上を許容するスピーカ
ーキャビネットを選択してください。
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